Porownanie tltumaczen Judy 1:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Ci sg — powodujacy podziaty,
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego zmystowi, Ducha nie majacy.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Tymi sg odiaczajacy samych
interlinearny | Oblubienicy siebie zmystowi Ducha nie
majacy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny To s3 ci, ktorzy powoduja
dostowny rozlamy,* zmystowi,** nie
majacy Ducha. ***1D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | Tymi sg (ci) wprowadzajacy
dostowny roztamy, zmystowi, Ducha nie
majacy.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Tymi sg odtaczajacy samych
dostowny siebie zmystowi Ducha nie
majacy

D <x>520 2:8</x>; <x>520 16:17</x>

2 <x>530 2:14</x>

3 By¢ moze autor chce wyrazi¢ status fatszywych nauczycieli — sa oni pozbawieni Ducha, a zatem niezbawieni (zob. <x>520
8:9</x>).
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